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(Rezoliicijas, ieteikumi un atzinumi)

REZOLUCIJAS

PADOME

Eiropas Savienibas Padomes un Padome sanakuso dalibvalstu valdibu parstavju Rezoliicijai par jaunu
Eiropas sistému invaliditates joma

(2010/C 316/01)

Eiropas Savienibas Padome un Padomé sanakusie dalibvalstu
valdibu parstaviji,

NEMOT VERA -

1. Liguma par Eiropas Savienibu 2. pantu, kurd noteikts, ka

1

Savieniba ir dibinata, inter alis, pamatojoties uz tadam
vértibam ka cilvéka cienas, brivibas un cilvéktiesibu, tostarp
minoritatém piederigu personu tiesibu, ievéro$ana, un ka
§is vértibas dalibvalstim ir kopigas sabiedriba, kur valda
pluralisms, tolerance, taisnigums, solidaritaite un kur nav
diskriminacijas, ka arf valda sievieSu un viriesu lidztiesiba;

. Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 19. pantu, saskana

ar kuru Padome, sanémusi Eiropas Parlamenta piekrisanu,
var paredzét attiecigus pasakumus, lai cinitos pret diskrimi-
naciju, tostarp diskriminaciju invaliditates dél;

. Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 10. pantu, saskana

ar kuru, nosakot un istenojot savu politiku un darbibas,
Savieniba tiecas apkarot diskriminaciju, tostarp diskrimina-
ciju invaliditates dél;

. Eiropas Savierﬁbas Pamattiesibu hartu (}), kuri nostiprinitas

racijas princips;

. Apvienoto Naciju Organizacijas konvenciju “Par personu ar

invaliditati tiestbam” (%) (“ANO Konvencija”) un tas fakulta-
tivo protokolu, ko Apvienoto Naciju Organizacijas Generala
asambleja pienéma 2006. gada 13. decembri;

() OV C 364, 18.12.2000., 1. Ipp.

() http:/[www.un.org/disabilities/convention/conventionfull.shtml

6. Padomes Lémumu (2009. gada 26. novembris) par to, lai

Eiropas Kopiena noslégtu Apvienoto Naciju Organizacijas
konvenciju “Par personu ar invaliditati tiesbam” (%), tostarp
pielikuma papildinajumu, kura uzskaititi Kopienas tiesibu
akti, kas attiecas uz Konvencija reglamentétiem jautaju-
miem. Pie $adiem aktiem, cita starpa, pieder Padomes
Direktiva 2000/78/EK (%), ka arT Padomes Regula (EK) Nr.
1083/2006 (°), Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK)
Nr. 1107/2006 () un Eiropas Parlamenta un Padomes
Regula (EK) Nr. 1371/2007 (7);

7. Padomes 2003. gada decembra secinajumus par turpma-

kiem pasakumiem péc Eiropas gada personam ar invalidi-
tati (%) un Eiropas Komisijas Ricibas planu invaliditates joma
2003.-2010. gadam (%);

8. Eiropas Parlamenta 2006. gada 19. janvara Rezoliciju par

invaliditati un attistibu (19);

9. par invaliditates politiku atbildigo ministru divas neoficialas

3
4
5

7
8
9

(O

)
()
()
©)
()
)
()
')

sanaksmes, kas notika Vacijas prezidentiras laika, 2007.
gada 11. junija, un Slovénijas prezidentiras laika, 2008.
gada 22. maija, kuras ministri pievérsas ANO Konvencijas
istenodanai un tas ka prioritates ieklausanai Ricibas plana
invaliditates joma un atzina to, cik svariga ir dalibvalstu un
Eiropas Savienibas sadarbiba, lai stiprinatu tadu pieeju ar
invaliditati saistitu jautajumu risina$ana, kas balstita uz
cilvektiesibu ieverosanu;

V L 23, 27.1.2010., 35. Ipp.
V L 303, 2.12.2000., 16. lpp.
V L 210, 31.7.2006., 25. Ipp.
V L 204, 26.7.2006., 1. Ipp.
V L 315, 3.12.2007., 14. Ipp.
ok. 15206/03 + COR 1.
M(2003) 650 galiga redakcija.

0)
0)
0)
0)
0)
D
Cco
OV C 287E, 24.11.2006., 336. lpp


http://www.un.org/disabilities/convention/conventionfull.shtml
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10. par invaliditates politiku atbildigo ministru tresas neoficialas personam ar invaliditati”, un ka to var Istenot tikai nodro-
sanaksmes secindjumus, ko sagatavojusi prezidentvalsts, un Sinot vinu ieklauganu un lidzdalibu;

Konferenci par invaliditati un personu autonomiju, kas
notika  Spanijas  prezidentGras laika, 2010. gada
19.-21. maija, atbalstot personas ar invaliditati. Ministri
un konferences dalibnieki aplitkoja pasreizéjo stavokli attie- 17. piekluve nodarbinatibai, precém un pakalpojumiem, un
ciba uz ANO Konvencijas istenosanu, saskanojot uz cilvek- izglitibai, ka ari socialajai un sabiedriskajai dzivei un
tiestbu ievérosanu balstitu pieeju ar invaliditati saistitu citam jomam ir priekinosacijums personu ar invaliditati
jautajumu risina$ana, un uzsvéra to, cik svariga ir sadarbiba pilnigai ieklausanai un lidzdalibai sabiedriba;
gan starp dalibvalstim, gan ar personam ar invaliditati un ’
vinus parstavosam organizacijam,;
18. privata sektora iesaistes stiprinaSana palidz dot iespéju
) ] o o ] personam ar invaliditati dzivot neatkarigu dzivi un pilniba
11. Eiropas Ekonomikas un soc@lo_ l%etu ‘kom%tehjéis. atzinumu piedalities visas dzives jomas;
(2010. gada 17. marts) (1) “Cilveki ar invaliditati: nodarbi-
natiba un pakapeniska pieejamiba cilvékiem ar invaliditati
ES”, saskana ar kuru ir nepiecieSams attistit Eiropas tiesibu
aktus, politiku un pienacigu finansgjumu personam ar inva- R y T . _
liditati, pienemot jaunus instrumentus. 19. sociala 1ek1.ausa1.1a. un d1skr_1m1nac1}as _noveérsana sekmé
personu ar invaliditati lidzdalibu sabiedriba un dod ekono-
miskus ieguvumus sabiedribai kopuma (%),

PAUZOT GANDARIJUMU PAR —

12. dalibvalstu un Eiropas Savienibas appemsanos un giitajiem 20. personam ar invaliditati ir nepiecieSami augstas kvalitates
panﬁkumiem, ko papﬂdinﬁs, attie(jgi ANO Konvencjjas rati- dazadoti un individualizéti paévaldibu nodroginati pakalpo-
ficesana vai oficiala apstiprinasana un pilniga istenosana; jumi. Pieprasijums péc socialajiem pakalpojumiem papla-

Sinas, un tas varétu veicinat jaunu darbavietu radidanu,
tostarp personam ar invaliditati;

13. to, ka Komisijas pazinojuma par stratégiju Eiropa 2020 ()
invaliditate ir atzita par Eiropas méroga un valstu prioritati
plasaja nabadzibas apkaroSanas lauka; pazinojuma ir teikts, 21. ir nepiecieSams sekmét jaunas darbavietas, ka ari veicinat
ka Komisija stradas, lai veidotu un istenotu programmas, pieejamibu un piemérotibu visiem; $adi pilnveidojumi dod
kas veicinatu vismazak aizsargato iedzivotdju grupu socialo iesp&ju uzlabot kvalitativu un ilgtspgjigu nodarbinatibu
ieklauanu, Ipasi nodrosinot inovativu izglitibu, macibas un personam ar invaliditati;
nodarbinatibas iesp€jas, un apkarojot personu ar invaliditati
diskriminaciju; taja arf mudina dalibvalstis, ievérojot valstu
atbildibu, definét un istenot pasakumus, kas versti uz
konkrétu situaciju risinasanu ipasas riska grupds, tostarp 22. sievietes ar invaliditati bieZi saskaras ar divkarsu diskrimi-
attieciba uz personam ar invaliditati; naciju. Dzimumu lidztiesibas aspekta ieklausana visos attie-

cigajos invaliditates politikas virzienos ir lidzeklis valdibu
riciba, lai verstu par labu $o situaciju.

14. Eiropas Savienibas Padomes un Padomé sanakuso dalib-
valstu valdibu parstavju Rezoliciju (2008. gada 17. marts)
par invalidu stavokli Eiropas Savieniba (’); AICINA KOMISIJU SASKANA AR SAVAM PILNVARAM —

23. sniegt atbalstu, lai dalibvalstis un Eiropas Savienibas iestades
efektivi istenotu ANO Konvenciju;

15. jauno Autonomo noligumu starp Eiropas socialajiem part-
neriem par ieklaujosiem darba tirgiem (2009. gada decem-
bris) (4).

24. sadarbiba ar dalibvalstim, personam ar invaliditati un vigus

ATZIMEJOT, KA -

16

()
)
()
)

4)

. sociali stabilas un solidaras Eiropas izveidei biitu jabalstas
uz principy “neko par personam ar invaliditati bez
SOC[363.

Dok. 7110/10.
OV C 75, 26.3.2008., 1. Ipp.
http:/[www.etuc.org/IMG/pdf_06-EN-Inclusive-Labour-Markets.pdf

)

parstavo§am organizacijam, ka ari citam attiecigam ieinte-
resétam pusém sagatavot jaunu Eiropas stratégiju invalidi-
tates jomd, pamatojoties uz vértibam, kas ir nostiprinatas
Eiropas ligumos, stratégija Eiropa 2020 un ANO Konven-
cija;

Skatit Nodarbinatibas un socialo jautajumu generaldirektorata 2003.

gada 3. janvara zinojumu “Ne-socialas politikas izmaksas: virziba uz
ekonomikas sistému, kas balstita uz kvalitativu socialo politiku — un
izmaksas $adas politikas neesamibas gadijuma”. http:/[www.ucc.ief
social_policy/EU-docs-socpol/Fouarge_costofnonsoc_final_en.pdf


http://www.etuc.org/IMG/pdf_06-EN-Inclusive-Labour-Markets.pdf
http://www.ucc.ie/social_policy/EU-docs-socpol/Fouarge_costofnonsoc_final_en.pdf
http://www.ucc.ie/social_policy/EU-docs-socpol/Fouarge_costofnonsoc_final_en.pdf
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25. veicinat un uzlabot pieejamibu, iedibinot gadskartéju
Eiropas balvu pieejamam pilsétam;

26. stiprinat sadarbibas un lidzdalibas mehanismus starp
personam ar invaliditati un vigu gimeném, ka ari vigus
parstavo$am organizacijam, lai nodro$inatu ANO Konven-
cijas 4. panta istenoSanu.

AICINA DALIBVALSTIS UN KOMISIJU SASKANA AR SAVAM PILN-
VARAM -

27. Vispargja politikas sistema —

a) veicinat ANO Konvencijas ratificéSanu un piemerosanu,
turpinat centienus pienemt ricibas kodeksu un, vaja-
dzibas gadijuma, pielagot ES un valstu tiesibu aktus
Konvencijas noteikumiem;

b) ieklaut invaliditates jautagjumus visas stratégijas Eiropa
2020 attiecigas pamatiniciativas, vienlaikus, attiecigos
gadjjumos, izstradat ipaSus pasikumus personam ar
invaliditati, neskarot valstu kompetenci, lai istenotu
ANO Konvenciju sadarbiba ar personam ar invaliditati
un vinus parstavo§am organizacijam, ka ari citam attie-
cigam ieinteres€tajam pusem;

¢) transversala un koordinéta veida ieklaut invaliditates
jautagjumus vispargjas politikas un programmu definé-
§ana, un jo Ipasi — valstu planos nodarbinatibas un
socialas aizsardzibas un ieklau§anas joma, un turpinat
attistit IpaSas programmas personam ar invaliditati un
vinu gimeném, ipaSu uzmanibu pievérot tiem, kam
nepiecieSams ievérojams atbalsts;

d) rast iespgjas izmantot personu ar invaliditati cilvekkapi-
talu, izstradajot attiecigus pasakumus apmacibu un
nodarbinatibas joma; tas var dot atbalstu centieniem
sasniegt pamatmérki, kas noteikts saistiba ar stratégiju
Eiropa 2020 — tiekties panakt virieSu un sievieSu vecuma
no 20 lidz 64 gadiem nodarbinatibu 75 % limeni;

e) sekmét koordinaciju un sadarbibu ar dalibvalstim un
Komisiju, ka arf ar personam ar invaliditati, vinus parsta-
vo§am organizacijam un vinpu gimeném, noliika rast
kopigus risinajumus. Pienacigs Eiropas un valstu finan-
s€jums, tostarp, attiecigos gadijumos, izmantojot Eiropas
Sociala fonda iespgjas, palidzés nodrosinat visaptvero$u
pieeju.

28. Izglitiba -

a) dot ieguldijumu ieklaujosu izglitibas sistému veicinasana
visos [imenos, lai Istenotu vispargjas tiesibas uz izglitibu,

pamatojoties uz vienlidzigu iespeju un diskriminacijas
novérdanas principiem; tas nozimé tadas politikas
izstradi, kuras meérkis ir sniegt kvalitativu izglitibu
visiem iedzivotajiem, ka ari nodrosinat vinus ar vajadzi-
gajiem (ekonomiskiem, cilvéku, izglitibas, tehniskajiem
un tehnologiskajiem) resursiem;

b) nodrosinat visu izglitibas limenu skolotaju sakotngjas un
turpmakas pastavigas apmacibas, lai vini spétu apmie-
rinat skolénu ar invaliditati dazadas vajadzibas un piena-
cigi veikt savus pienakumus ieklaujosa izglitibas sistéma;

¢) veicinat uzlabojumus izglitibas sistémas ar mérki likvidét
stereotipus un veicinat izpratni un iecietibu attieciba uz
personam ar invaliditati.

29. Pieejamiba —

a) turpinat darbu ar priekslikumiem, kuru mérkis ir sekmét
piekluvi jiras transportam, pilsétas un starppilsétu auto-
busiem, un uzlabot e-pakalpojumu pieejamibu un
sekmigaku jauno tehnologiju izmantojumu labakai
ieklauSanai;

b) veicinat pieejamibas un universala dizaina principu ievé-
rofanu. Saja sakariba jaatgidina, ka Reguld (EK) Nr.
1083/2006, ar ko paredz visparigus noteikumus par
Eiropas Regionalas attistibas fondu, Eiropas Socialo
fondu un Kohézijas fondu, ir prasiba operatoriem,
nosakot no fondiem lidzfinanséjamas darbibas, ievérot
pieejamibas personam ar invaliditati kriteriju;

¢) uzsakt diskusiju par Eiropas mobilitates kartes izveidi
personam ar invaliditati, lai nodroinatu tam labaku
piekluvi transportam, kultiiras iestadém un pasakumiem.

30. Nodarbinatiba un socialie jautajumi —

a) nodrosinat, ka pilniba tick Tistenota  Direktiva
2000/78/EK, ar ko nosaka kopéju sistému vienlidzigai
attieksmei pret nodarbinatibu un profesiju, tostarp tas
noteikumi par sapratigiem pielagojumiem attieciba uz
personam ar invaliditati;

b) sekmet profesionalas orientacijas un profesionalas izgli-
tibas izveidi un nodro§inasanu personam ar invaliditati,
dodot viniem lielakas nodarbinatibas iespégjas;

¢) atbalstit socialo partneru ierosmes, lai uzlabotu personu
ar invaliditati lidzdalibu darba tirgdi, vinu profesionalo
izglitbu un profesionalo rehabilitaciju, un apkarot
diskriminaciju invaliditates dé| nodarbinatibas joma;
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d) atbalstit un uzturét dialogu ar personam ar invaliditati
un vigus parstavo§am organizacijam nolika veicinat
izpratni un nodrodinat efektivu sadarbibu labas parval-
dibas ietvaros;

e) rosinat darbibas vietgja limeni, lai veicinatu personu ar
invaliditati un vigu gimenu autonomijas iespgjas, dodot
prieksroku pasvaldibu nodrosinatajiem pakalpojumiem,
bet vienlaikus sniedzot nepiecieSamo atbalstu valsts
parvaldes iestadém visos limenos;

f) izstradat ilgtspéjigas ekonomiskas attistibas politiku, kas
sekmé personu ar invaliditati ieklausanu sabiedriba,
ipasu uzmanibu pievérdot cilvektiesibam.

. Starptautiski jautajumi —

a) sekmét personu ar invaliditati aizsardzibu un drosibu
riska situacijas, tostarp brunotu konfliktu, humano
krizu un dabas katastrofu apstaklos;

b) tiekties nodrosinat, ka attistibas sadarbiba, tostarp starp-
tautiskas attistibas programmas, ir ieklaujosa un
pieejama personam ar invaliditati.

AICINA EIROPAS SAVIENIBAS IESTADES -

32. turpinat centienus nodrosinat vienlidzigu atticksmi un

iespgjas visam personam ar invaliditati, paradot savu
pieméru un mudinot palielinat personu ar invaliditati
skaitu, ko tas nodarbina un kas ir nodarbinatas citas ES
struktiiras, uzlabojot savu €ku, iekartu un informacijas un
sazinas tehnologiju, tostarp datorsistému un interneta un ta

lietosanas pieejamibu, tadéjadi apliecinot patiesas ripes par
personam ar invaliditati un stingru ES iestazu saistibu
izpildi saskana ar ANO Konvenciju un spéka esosajiem
tiesibu aktiem.

ATZINIGI VERTE ORGANIZACIU, KAS PARSTAV PERSONAS AR
INVALIDITATI, VEIKTO DARBU UN MUDINA TAS -

33.

turpinat darbu ka pilsoniskas sabiedribas parstavem, darot
zinamas savas vajadzibas un priekslikumus Eiropas Savie-
nibas iestadém un struktiram un valstu iestadém.

AICINA TURPMAKAS EIROPAS SAVIENIBAS PREZIDENTVALSTIS —

34.

35.

36.

37.

turpinat stiprinat Eiropas cilvéktiesibu ievérosanas pieeju ar
invaliditati saistitu jautdjumu risinasana, sekméjot personu
ar invaliditati pilnigu socidlu ieklausanu, vienlidzigu iespéju
nodrosinasanu un diskriminacijas novér$anu, un nodrosinot
visu ieintereséto pusu pienacigu lidzdaliby;

atbalstit to, ka regulari tiek rikotas par invaliditates politiku
atbildigo ministru neoficialas sanaksmes;

pilniba izmantot koordinacijas un padomdevéju grupas,
pieméram, Invaliditates jautajumu augsta limena grupu, lai
atvieglotu ANO Konvencijas noteikumu piemérosanu un
gaidamas Eiropas stratégijas invaliditates joma IstenoSanu;

sekmét tadu Eiropas Savienibas piecju ar invaliditati saistitu
jautdgjumu risinasana, kas balstita uz vértibam, kuras izklas-
titas Liguma par Eiropas Savienibu un atspogulotas Liguma
par Eiropas Savienibas darbibu un Eiropas Savienibas
Pamattiesibu harta.
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II

(Informacija)

EIROPAS SAVIENIBAS IESTAZU UN STRUKTURU SNIEGTI PAZINOJUMI

EIROPAS KOMISTJA

Valsts atbalsta apstiprinaSana saskapa ar LESD 107. un 108. pantu

Gadijumi, pret kuriem Komisijai nav iebildumu

(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2010/C 316/02)

Lémuma pienemsanas datums 28.6.2010.
Atbalsts Nr. N 559/09
Dalibvalsts Apvienota Karaliste
Regions North Yorkshire

Nosaukums (un/vai sanéméja nosaukums)

Extension to NYnet North Yorkshire Broadband

Juridiskais pamats

Local Government Act 2000

Pasakuma veids

Atbalsta shéma

Merkis

Nozaru attistiba

Atbalsta veids

Tiesa dotacija

BudZets

Atbalsta intensitate

Atbalsta ilgums

2010.-2012.

Tautsaimniecibas nozares

Pasts un telekomunikacijas

Pieskiréjas iestades nosaukums un adrese

North Yorkshire County Council

Cita informacija

Lémuma autentiskais(-ie) teksts(-i) bez konfidencialas informacijas ir pieejams(-i):

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_lv.htm


http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_lv.htm
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Lémuma pienemsanas datums 27.10.2010.
Atbalsts Nr. N 172/10
Dalibvalsts Austrija
Regions —

Nosaukums (un/vai sanéméja nosaukums)

Ausweitung der Methode der AWS GmbH zur Berechnung der Beihilfeintensitat
staatliche Biirgschaften des Landes Niederdsterreich, welche iiber die NOBEG
abgewickelt werden

Juridiskais pamats

Pasakuma veids

Atbalsta shéma

Merkis

Regionala attistiba, mazie un vidéjie uznémumi

Atbalsta veids

Garantija

BudZets

Atbalsta intensitate

Atbalsta ilgums

lidz 31.12.2013.

Tautsaimniecibas nozares

Visas nozares

Pieskirgjas iestades nosaukums un adrese

NO Beteiligungsfinanzierungen GmbH + NO Biirgschaften GmbH
Seidengasse 9-11

1070 Wien

OSTERREICH

Cita informacija

Lémuma autentiskais(-ie) teksts(-i) bez konfidencialas informacijas ir pieejams(-i):

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_lv.htm

Lémuma pienemsanas datums 19.10.2010.
Atbalsts Nr. N 217/10
Dalibvalsts Polija

Regions Warmirisko-Mazurskie

Nosaukums (un/vai sanéméja nosaukums)

Zaktad Naprawczy Mechanizacji Rolnictwa w Ostrddzie Sp. z o.0.

Juridiskais pamats

Artikut 56 ust. 1 pkt 2 ustawy z dnia 30 sierpnia 1996 1. o komergjalizacji i
prywatyzacji — Dz. U. z 2002 r. Nr 171, poz. 1397 ze zm.

Pasakuma veids

Individuals atbalsts

Meérkis

Gratibas nonakusu uznémumu glabsana

Atbalsta veids

Aizdevums ar atvieglotiem nosacijumiem

BudZets

Kopégjais planotais atbalsta apjoms PLN 0,4 miljoni

Atbalsta intensitate



http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_lv.htm

20.11.2010.

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

C 316/7

Atbalsta ilgums

15.11.2010.-15.5.2011.

Tautsaimniecibas nozares

Razojosa ripnieciba

Pieskiréjas iestades nosaukums un adrese

Minister Skarbu Paristwa
ul. Krucza 36/Wspdlna 6
00-522 Warszawa
POLSKA/POLAND

Cita informacija

Lémuma autentiskais(-ie) teksts(-i) bez konfidencialas informacijas ir pieejams(-i):

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_Iv.htm

Lémuma pienemsanas datums 3.9.2010.
Atbalsts Nr. N 328/10
Dalibvalsts Griekija
Regions —

Nosaukums (un/vai sanémeéja nosaukums)

T6puon Tapeiov Xpruatomotwtkic tadepotyrac
Recapitalisation of credit institutions in Greece under the Financial Stability
Fund (FSF)

Juridiskais pamats

Zxéd10 vopou mepi 18puoew Tapeiov XprpatomotwTkhe Itadepotnag

Pasakuma veids

Atbalsta shéma

Merkis

Atbalsts nopietnu ekonomikas traucgjumu kompensésanai

Atbalsta veids

Citi lidzdalibas veidi pamatkapitala

Budzets

Kopgjais planotais atbalsta apjoms EUR 10 000,00 miljoni

Atbalsta intensitate

100 %

Atbalsta ilgums

lidz 31.12.2010.

Tautsaimniecibas nozares

Finan$u starpnieciba

Pieskirjas iestades nosaukums un adrese

Yroupyeio Owovopkav Nikng 5-7
10180 Adnva/Athens
EAAAAA/GREECE

Cita informacija

Lémuma autentiskais(-ie) teksts(-i) bez konfidencialas informacijas ir pieejams(-i):

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_lv.htm
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IV

(Pazinojumi)

EIROPAS SAVIENIBAS IESTAZU UN STRUKTURU SNIEGTI PAZINOJUMI

EIROPAS KOMISJJA

Euro mainas kurss (1)
2010. gada 19. novembris
(2010/C 316/03)

1 euro =

Valiita Mainas kurss Valiita Mainas kurss
usD ASV dolars 1,3674 AUD Australijas dolars 1,3903
JPY Japanas jena 114,09 CAD  Kanadas dolars 1,3957
DKK Danijas krona 7,4554 HKD  Hongkongas dolars 10,6031
GBP Lielbritanijas marcina 0,85520 NZD Jaunzelandes dolars 1,7620
SEK Zviedrijas krona 9,3945 SGD Singapiiras dolars 1,7744
CHF Sveices franks 1,3607 KRW  Dienvidkorejas vona 1 546,70
ISK Islandes krona ZAR Dienvidafrikas rands 9,5667
NOK Norvégijas krona 8,2000 CNY Kinas juana renminbi 9,0789
BGN Bulgarijas leva 1,9558 HRK  Horvatijas kuna 7,3953
CZK Cehijas krona 24,719 IDR Indonézijas riipija 12 255,28
EEK Igaunijas krona 15,6466 MYR  Malaizijas ringits 4,2660
HUF Ungarijas forints 274,25 PHP Filipinu peso 59,848
LTL Lietuvas lits 3,4528 RUB Krievijas rublis 42,4630
LVL Latvijas lats 0,7093 THB Taizemes bats 40,940
PLN Polijas zlots 3,9345 BRL Brazilijas reals 2,3461
RON Rumanijas leja 4,2980 MXN  Meksikas peso 16,8213
TRY Turcijas lira 1,9785 INR Indijas ripija 61,9855

(") Datu avots: atsauces mainas kursu publicgjusi ECB.
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A%

(Atzinumi)

ADMINISTRATIVAS PROCEDURAS

EIROPAS PROFESIONALAS IZGLITIBAS ATTISTIBAS
CENTRS (CEDEFOP)

Pazinojums par direktora amata vakanci (pakape AD 14)

(2010/C 316/04)

Eiropas Profesionalas izglitibas attistibas centrs, Cedefop, ir Eiropas Savienibas organizacija, kas atrodas
Salonikos, Griekija. Ta sniedz palidzibu Eiropas Komisijas un citu ieintereséto pusu darba, veicinot talakas
izglitibas un apmacibas virzibu.

Direktora/-es amata Jus bisiet atbildigs/-a par Cedefop darba organizaciju, vadibu un parstavibu, un Jums par
savu darbibu biis jaatskaitas Valdei. No Jums tiek sagaidita laba izpratne par ES organizacijas institucionalo
struktiiru un vélesanas stradat vado3a amata starptautiska vidé. Ligums ir uz pieciem gadiem, un ta terming
var tikt atjaunots.

Pieprasitas kvalifikacijas un pieredzes pilns apraksts ir sikak sniegts pazinojuma par vakanci un ieklauj $adas
prasibas:

— ES dalibvalsts pilsoniba,
— dzim$anas datums — péc 1951. gada 31. decembra,
— akademiskais grads, ieteicams joma, kas saistita ar Cedefop darbibu,

— 15 gadu profesionala pieredze péc akadémiska grada iegtiSanas, tostarp 5 gadu ilga darba pieredze
augstaka limena vadibas limeni,

— atbilstosa pieredze profesionalas apmacibas un izglitibas joma,
— labas valodu zina3anas,
— spéja vadit un motivét starptautisku organizaciju,

— spéja sadarboties un piedalities augstaka limepa starptautiskas sarunas ar Eiropas Savienibas iestadém,
valsts iestadém un socialajiem partneriem.

Pieteikuma veidlapa ir atrodama pazinojuma par vakanto amata vietu, kas pieejams Cedefop timekla vietné:
http:/www.cedefop.eu.int

Pieteikumi jaiesniedz ne vélak ka 2011. gada 7. janvari (pasta zimogs).

Pieteikumu iesniedzgju novértésanu palidz veikt personala atlases uzpémums.
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PROCEDURAS, KAS SAISTITAS AR KONKURENCES POLITIKAS ISTENOSANU

EIROPAS KOMISJJA

Ieprieksejs pazinojums par koncentraciju
(Lieta COMP/M.6037 — Dnata/Alpha Flight Group)
(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2010/C 316/05)

1. Komisija 2010. gada 12. novembri sanéma pazinojumu par ierosinatu koncentraciju, ievérojot
Padomes Regulas (EK) Nr. 139/2004 (') 4. pantu, kuras rezultata uznémums Dnata (“Dnata”, Apvienotie
Arabu Emirati), ko kontrolé uznémums Investment Corporation of Dubai (ICD”, Apvienotie Arabu Emirati),
ieglist ApvienoSanas regulas 3. panta 1. punkta b) apakSpunkta izpratné pilnigu kontroli par uzpémumu
Alpha Flight Group Limited (“Alpha”, Apvienota Karaliste), iegadajoties akcijas.

2. Attiecigie uznémumi veic $adu uzpémeéjdarbibu:

— uzpémums Dnata: pakalpojumi aviolinijam, tostarp celojumu vadibas pakalpojumi, pasazieru apkalpo-
$ana un kravu apstrade, apkope un citi tehniskie pakalpojumi aviolinijam visa pasaulé; uznémums pieder
ICD, kas ir valdibai piedero$s fonds Dubaja un aptver vairakas nozares, tostarp finanses, transportu (cita
starpa ieguldijumi Emirates grupa), sabiedriskos pakalpojumus, razoSanas uznémumus un nekustamos
ipasumus,

— uznémums Alpha: nodrosina starptautiskajam aviosabiedribam édinasanas pakalpojumus lidojumu laika.

3. leprieksgja parbaudé Komisija konstaté, ka uz pazinoto darfjumu, iespéjams, attiecas EK Apvieno$anas

regulas darbibas joma. Tomér galigais lémums $aja jautajuma netiek piepemts

4. Komisija aicina ieinteresétas treSas personas iesniegt tai savus iespgjamos noverojumus par ierosinato
darbibu.

Novérojumiem janonak Komisija ne vélak ka 10 dienas péc §is publikacijas datuma. Novérojumus Komisijai
var nositit pa faksu (+32 22964301), pa e-pastu uz adresi COMP-MERGER-REGISTRY@ec.curopa.eu vai pa
pastu ar atsauces numuru COMP/M.6037 — Dnata/Alpha Flight Group uz $adu adresi:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

(') OV L 24, 29.1.2004., 1. Ipp. (“EK Apvienosanas regula”).
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CITI TIESIBU AKTI

PADOME

Pazinojums Babbar Khalsa, Gama’a al-Islamiyya (pazistama ari ka Al-Gama’a al-Islamiyya) (Islamistu
grupa — Islamic Group — IG), Hamas (ieskaitot Hamas-Izz al-Din-al-Qassem), Kurdistanas Stradnieku
partijai (KSP) (pazistama ari ki KADEK; pazistama ari ki KONGRA-GEL), Tamil Eelam AtbrivosSanas
tigeriem (TEAT) un PalestinieSu Islama Jihad (PIJ), kas ieklauti saraksta, kur§ minéts 2. panta 3.
punkta Padomes Regula (EK) Nr. 2580/2001 par ipaSiem ierobeZojoSiem pasakumiem, kas
terorisma apkarosSanas noliika versti pret konkrétam personam un organizacijam

(skat. Padomes Regulas (ES) Nr. 610/2010 pielikumu)
(2010/C 316/06)

Si informacija ir paredzéta Babbar Khalsa, Gama'a al-Islamiyya (pazistama ari ka Al-Gama'a al-Islamiyya)
(Islamistu grupa — Islamic Group — IG), Hamas (ieskaitot Hamas-Izz al-Din-al-Qassem), Kurdistanas Stradnieku
partijai (KSP) (pazistama ari ka KADEK; pazistama ari kA KONGRA-GEL), Tamil Eelam Atbrivosanas tigeriem
(TEAT) un Palestinie$u Islama Jihad (PIJ), kas icklautas Padomes Regula (ES) Nr. 610/2010 (') dotaja saraksta.

Ar Padomes Regulu (EK) Nr. 2580/2001 (?) paredz visu attiecigajam personam, grupam un vienibam
piedero$o naudas lidzeklu, citu finansu aktivu un ekonomisko resursu iesaldésanu, ka ari aizliegumu tiesi
vai netie$i darit tam pieejamus naudas lidzeklus, citus finan$u aktivus un ekonomiskos resursus.

Padomei ir sniegta jauna informacija, kas attiecas uz minéto grupu un organizaciju paturé$anu saraksta.
Izskatijusi $o jauno informaciju, Padome ir attiecigi grozijusi paskaidrojuma rakstus.

Attiecigas grupas un organizacijas var iesniegt ligumu, lai iegfitu atjauninatu Padomes paskaidrojuma rakstu,
uz kura pamata to nosaukums paturéts iepriek§ minétaja saraksta, nosiitot to uz $o adresi:

Council of the European Union
(Attn: CP 931 designations)
Rue de la Loi/Wetstraat 175
1048 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

Sads liigums biitu jaiesniedz divu nedélu laika no $a pazinojuma publicésanas dienas.

Attiecigas grupas un organizacijas jebkura laika var iesniegt Padomei ligumu, kam pievienota pamatojosa
dokumentacija, parskatit lemumu par to ieklausanu un paturé$anu minétaja saraksta, siitot to uz minéto
adresi. Péc sanemsanas Sos liigumus izskatis. Saja sakara attiecigo grupu un organizaciju uzmaniba tiek
vérsta uz to, ka Padome regulari parskata sarakstu saskana ar Kopgjas nostdjas 2001/931/KADP 1. panta
6. punktu (}). Lai ligumus apsvértu nakamaja parskatiSana, tos vajadzétu iesniegt divu nedélu laika no
paskaidrojuma iesnieg$anas dienas.

OV L 178, 13.7.2010,, 1. Ipp.
() OV L 344, 28.12.2001., 70. Ipp.
OV L 344, 28.12.2001., 93. Ipp.
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Visbeidzot attiecigo grupu un organizaciju uzmaniba tiek vérsta uz to, ka pastav iespgja iesniegt pieteikumu
attiecigas(-o) valsts(-u) kompetentajam iestadem, kas minétas regulas pielikuma, lai iegtitu atlauju izmantot
iesaldetos lidzeklus batisku vajadzibu nodrosinasanai vai konkrétiem maksajumiem saskana minétas regulas
5. panta 2. punktu. Kompetento iestazu atjauninatais saraksts ir pieejams timekli $aja adrese:

http://ec.europa.eu/comm/external_relations/cfsp/sanctions/measures.htm



http://ec.europa.eu/comm/external_relations/cfsp/sanctions/measures.htm




Abonementa cenas 2010. gada (bez PVN, ieskaitot sutiSanas izdevumus)

ES Oficialais Veéstnesis, L un C sérija, tikai papira formata 22 oficialajas ES valodas EUR 1 100 gada
ES Oficialais Véstnesis, L un C sérija, papira formata + CD-ROM, 22 oficialajas ES valodas EUR 1200 gada
ikgadejs

ES Oficialais Véstnesis, L sérija, tikai papira formata 22 oficialajas ES valodas EUR 770 gada
ES Oficialais Véstnesis, L un C sérija, CD-ROM, ikménesa (apkopojoss) | 22 oficialajas ES valodas EUR 400 gada

ES Oficiala Véstnesa pielikums (S sérija) — Publiska iepirkuma ligumu | daudzvalodu: 23 oficialajas EUR 300 gada
konkursi, CD-ROM, divi izdevumi nedéla ES valodas

ES Oficialais Véstnesis, C sérija — Konkursi valoda(-as) saskana ar EUR 50 gada
konkursu(-iem)

Eiropas Savienibas Oficiala Véstnesa, kas iznak oficialajas Eiropas Savienibas valodas, abonements ir pieejams
22 valodas. Taja ir L sérija (“Tiesibu akti”) un C sérija (“Pazinojumi un informacija”).

Katrai valodas versijai nepiecieSams atseviSsks abonements.

Saskana ar Padomes Regulu (EK) Nr. 920/2005, kas publicéta 2005. gada 18. junija Oficialaja Véstnesi L 156,
Eiropas Savienibas iestades uz zinamu laiku nesaista pienakums visus tiesibu aktus sagatavot Tru valoda un tos
publicét Saja valoda. Tadél Oficiala Véstnesa izdevumus Tru valoda var iegadaties atseviski.

Oficiala Véstnesa pielikumu (S sérija — “Publiska iepirkuma llgumu konkursi”) var abonét 23 oficialo valodu versijas
viena daudzvalodu CD-ROM formata.

Eiropas Savienibas Oficiala Véstnesa abonentiem ir tiesibas sanemt dazadus Oficiala Véstnesa pielikumus bez
papildu samaksas. Abonentus informé par pielikumiem ar Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnesr ieklautiem
pazinojumiem lasitajiem.

CD-ROM formats 2010. gada laika tiks aizstats ar DVD formatu.

PardosSana un abonementi

DaZadus maksas periodiskos izdevumus, tadus ka Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis, var abonét pie musu
komercialajiem izplatitajiem. To saraksts ir pieejams $ada timekla vietne:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_Iv.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) piedava tieSu bezmaksas piekluvi Eiropas Savienibas tiesibu aktiem.
Saja vietné iespéjams iepazities ar Eiropas Savienibas Oficialo Véstnesi, un taja ir ieklauti
art ligumi, tiesibu akti, tiesu prakse un sagatavoSana esosie tiesibu akti.

Lai uzzinatu vairak par Eiropas Savienibu, skatit: http://europa.eu

Eiropas Savienibas Publikaciju birojs
2985 Luksemnburga
LUKSEMBURGA




